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"A Lunch at a Restaurant"

Greek transcript:
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English translation:
"Waiter: Beef stew with spaghetti or rice. 
Stranger: Say it louder so that we can all hear!
Apostolis: Yes, for everyone. 
Waiter: There is cuttlefish with yahni sauce, pork with celery…
Apostolis: Good, I'd like the cuttlefish with french fries. Olga, what do you want?
Olga: Water for me.
Apostolis: I want a little bit of wine because we're going to the bank afterwards.
Waiter: Yes, yes, yes. And salad?
Apostolis: I don't know, do you want salad?
Waiter: Cabbage with carrot.

Apostolis: Not a Greek salad; the tomatoes aren't good now.
Olga: Okay.
Apostolis: Cabbage or lettuce? The stuffed grape leaves will have cabbage, so don't get cabbage.
Olga: Okay, lettuce.
Apostolis: Lettuce and sharp cheese.
Waiter: Thank you very much.
Apostolis: Great!….Petraki, can you bring us the bill?
Waiter: Are you done with the food, should I bring you some yogurt with honey?
Apostolis: Do you want yogurt with honey? Just a bit, if we split it? Okay, great.
Waiter: Let me clear off the table.
Apostolis: Very good.
Waiter: Did your daughter like the food?
Apostolis: She really enjoyed"
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ZepPITopog: Mooxdip! KOKKIVIOTS HE HAKOPOVASA 1] HE TIIAGQL...
Avwot: Na ta Agg o duvard va 1'akoUpe 6Aoil

AmoaToAng: MirpdBo vai, yia 6Aoug padi.

TepPITOPOG: ‘EXEI...OOUTTIA YIaXVi, XOIpIVO [e OéAIvO.

ATooTéANG: AoITTOV £y BEAW COUTTIA, I TTATATOUAEG TNYOVITES... E, DAy
i Ba TApEIg;

OAya: Nep6 eyid.

ATooToANG: Eyt Aiyo Kpaodki yiari Ba Trdue oty TpATTE]a oW HETA.
(Eyw Aiyo kpaadki yiaTi 60 TTape Tiow aTnV TPATTEa HETG)

ZepPItdpog: Nai val, val.. Kal GOAATOUAC;
ATTooTOANG: At Eépw, BeG oaAdTa;

ZepPITOPOG: AdXaVO LE KAPOTAKI.

AooTOANG: OxXI XWRIATIKN BeV £ival KaAA n viopdTa.
Ohya: KaAd.

AmootoAng: AdXavo i papouldk; Adxavo Ba eival of AaXavovToAuddEg.
Mn Tdipeig Adxavo.

‘OAya: MapoUAl, vai.

ATTooT6ANG: MOPOUAGKL.... KOl TUPOKAQTERH,
ZepPITopog: EuxapoTwd apa oAU
AtrooTéAng: Qpaia.

ATTOGTOANG: METPAKN, KAVE TOV AOYOpIACHG.




image2.jpg
ZepPiTépog: ‘EXETE TEAEIDOE! TO GAYNTO, VA GEPW AlYO VIGOUPTAKI LE HEAL;
ATooToANG: ©€g YIaoUPTAKI PE EN; Aiyo, HIo6 pIoo; Eviagel wpaial
ZepBitopog: Karoe va o pagéyw.

ATroaToAng: MoAU wpaia.

TepPITdpog: Tng GPeae To QaynTé TG KOPNG;

ATooTOANG: EUXOpIOTABNKE TTOAU.




